LIONS CLUBS INTERNATIONAL/ CLUBS LIONS INTERNATIONAL
District A-4 Honours & Awards / District A-4 Distinctions honorifiques et prix

Type Name/Nom cosT/coUT Deadline/ Approval/ Notes
Echeancier | Approbation
Fellowship/ Melvin Jones $1,000 USD None/ Club The highest honour of Lions Clubs
Bourse Aucun International Foundation (LCIF) A Melvin

Jones Fellowship (MJF) is for individuals who
embody qualities including, but not limited to:
generosity, compassion and concern for the
less fortunate. This great honour is not
limited to Lions. It can be presented to a
deserving member of the public.
Contributions for the MJF can be made by
individuals (including non-Lions), clubs or
districts. Donations may be in one sum or
in installments over 5 years.

Melvin Jones Fellows receive a special
lapel pin, a plague and a congratulatory
letter.
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Apply: MJF form/Formulaire MJF
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La plus haute distinction de la Fondation du
Lions Clubs International (LCIF) Une bourse
de Melvin Jones est décernée aux personnes
qui incarnent des qualités telles que, entre
autres, la générosité, la compassion et le
souci des moins fortunés. Ce grand honneur
n'est pas réservé aux Lions. Il peut étre
décerné a un membre du public méritant.

Les contributions pour le MJF peuvent étre
faites par des particuliers (y compris des non-
Lions), des clubs ou des districts. Les dons
peuvent étre effectués en une seule fois ou
en tranches pendant 5 ans.
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Les récipiendaires de Melvin Jones regoivent
un insigne spécial, une plaque et une lettre
de félicitations.

Fellowship/
Bourse

Progressive Melvin
Jones/

Melvin Jones
Progressive

$1,000 USD

None/
Aucun

Club

For recipients who have already been
honoured with a MJF, Progressive
Melvin Jones Fellows receive a
special lapel pin.

Apply/Démande:

MJF form/Formulaire MJF

Les récipiendaires de Melvin Jones
Fellowship peuvent recoivent étre honoré
par un progressive MJF, et regoivent un
insigne spécial.

Fellowship/Bourse

Judge Brian Stevenson

$500 CDN

None/
Aucun

Club, District, or
individual/Club,
District, ou
individu.

Recognition of outstanding achievement
and personal involvement of a Canadian
Lion or other deserving individual. Not for
purchase by intended recipient. Fee used
to build LCIF Endowment fund.

Can be awarded on a progressive basis.
Apply/Demande:

Nomination form - Formulaire de
demande

Reconnaissance des réalisations et de
I'engagement personnel. Non destiné a
étre acheté par le destinataire, un Lion
canadien, ou autre individu méritant.
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Frais utilisés pour constituer le fonds de
dotation de la LCIF. Peut-étre offrir sur
un base progressif.

Fellowship/Bourse | Helen Keller $500 CDN N/A Club, District, or | The Helen Keller Fellowship honours
individual/Club, outstanding Lions and LEOS.in Multiple
District, ou District A. Funds are used to finance Lions
individu. Homes for Deaf People.
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Apply/Demande: Helen Keller

La réecompense Helen Keller honore les Lions
et LEOS.in Multiple District A exceptionnels.
Les fonds sont utilisés pour financer les
foyers Lions pour les personnes sourdes.

Fellowship/Bourse | Lions Quest $500 CDN N/A Club, District, or | Lions and other deserving individuals who
individual/Club, display a true interest in the welfare of
District, ou Canadian children, notwithstanding the
individu. challenges they face or the gifts they may
possess.

Consists of a crystal vase mounted on a
rosewood base plus a lapel pin.

Lions and other deserving individuals who
display a true interest in the welfare of
Canadian children, notwithstanding the
challenges they face or the gifts they may
possess.

Consists of a crystal vase mounted on a
rosewood base plus a special lapel pin.
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Apply/Demande:
Lions Quest Fellowship
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Lions et autres personnes méritantes qui
manifestent un véritable intérét pour le bien-
étre des enfants canadiens, en dépit des
défis qu'ils doivent relever ou des dons qu'ils
peuvent posséder.

Cette bourse consiste d’'un vase de cristal
monté sur une base en bois de rose, ainsi
qu'en un insigne de boutonniére.

Fellowship/Bourse | Lions Foundation of $250 CDN N/A Club, District, or | The Fellowship is an excellent way to give
Canada Dog Guides individual/Club, recognition to an “all around good Lion or
District ou Lioness”; someone who consistently provides

excellent service to Lions and is outstanding
in service to their community or to Lions
Foundation of Canada. The recipient of this
Fellowship receives a personalized rosewood
plague and a Fellowship lapel pin.

LCIF Dog Guides awards form/Formulaire
LCIF Chiens guides prix -formulaire
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individu.

Un excellent moyen de reconnaitre "Un Lion
ou une Lionne des autres Lions", C'est-a-dire
une personne qui fournit constamment
d'excellents services aux Lions et qui se
distingue par son dévouement a sa
communauté ou a la Fondation des Lions du
Canada. Le bénéficiaire de cette bourse
recoit une plaque personnalisée en bois de
rose et un insigne de boutonniére de la
bourse.
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Awards/Prix

Lions Foundation of
Canada Dog Guides
various
- Life
Memberships

Life
memberships
- $100*

N/A

Club

The Life Membership may be used to honour
a fellow Lions member, a past President or a
family member. Life Membership recipients
receive a signed certificate. The recipient
also receives a Life Membership lapel pin.
Life Membership banner patches are
available to Lions, Lioness, and Leo Clubs
when 100% of its members are Life Members
of Lions Foundation of Canada. Life
Memberships are $100. *Please add $50 for
wood mounting of certificate.
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Form/Formulaire
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Le statut de membre a vie peut étre utilisé
pour honorer un collégue membre du Lions,
un ancien président ou un membre de la
famille. Les récipiendaires regoivent un
certificat de membre a vie. Le récipiendaire
recoit également un insigne de boutonniére
de membre a vie.

Les écussons de banniére de membre a vie
sont disponibles pour les Lions, les Lionnes
et les Léo clubs lorsque 100 % de leurs
membres sont membres a vie de la
Fondation des Lions du Canada. Le prix de
I'adhésion a vie est de 100 $.

*Veuillez ajouter 50 $ pour le montage en
bois du certificat.

Award/Prix

Life Membership, Lions
Clubs International
(LCI)

$650 USD

N/A

Club
recommends to
LCI.

Any club member who has been an active
member for 20 years or more and who has
given outstanding service to their club or
community, or a member who is critically ill,




LIONS CLUBS INTERNATIONAL/ CLUBS LIONS INTERNATIONAL
District A-4 Honours & Awards / District A-4 Distinctions honorifiques et prix

Type

Name/Nom

cosT/coUT

Deadline/
Echeancier

Approval/
Approbation

Notes

or a member who is 70 years old, or older
may be granted Life Membership by their
club.

khkkkkkkkkhkkkhkhhkkkhkhhkhkhkhhhkhkhhhhkhkhhhkhhhhhhhdkx

Life membership form/Demande - membre a
vie
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Tout membre actif depuis 20 ans ou plus et
qui a rendu des services exceptionnels a son
club ou a sa communauté, ou un membre
gravement malade, ou un membre &gé de 70
ans ou plus, peut se voir accorder le statut de
membre a vie par son club.

Award/Prix

Harry A. Newman
Diabetes Award

$800 CDN

N/A

Named in honour of the first Canadian Lions
Club International President, Harry A.
Newman, this award may be presented to a
Lion or LEO member of Club in good
standing, who has shown outstanding
commitment to the Lions and the work of the
Canadian Diabetes Association. The award
consists of an engraved glass award, a
special lapel pin and a letter of
congratulations.
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Form/Formulaire
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Nommeée en I'honneur du premier président
canadien du Club Lions International, Harry
A. Newman, cette récompense peut étre
remise a un Lion ou a un LEO en regle du
club, ou a un Club, qui a fait preuve d'un
engagement exceptionnel envers les Lions et
le travail de I'Association canadienne du
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diabéte. La récompense consiste en un prix
en verre grave, un insigne spécial et une
lettre de félicitations.

Award/Prix Honorary Life $100 CDN N/A Individual or Any individual member of a Lion or Leo Club
Directorship-Camp Club/ Individu ou | can become a Life Director by contributing to
Dorset club the endowment fund used to provide dialysis

patients and their families with a camp
experience at Camp Dorset.
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Form/formulaire

Tout membre individuel d'un Lion ou d'un Léo
club peut devenir directeur a vie en
contribuant au fonds de utilisé pour offrir aux
patients en dialyse et a leurs familles une
expérience de camp au Camp Dorset.

Award/Prix Honorary Lions’ $100 CDN N/A Individual or Ins_ulin-dependgnt children an_d youth can
Guardian of Camp club/Individu ou enjoy the experience of camping thanks to
Huronda club this programme. Guardians of Camp

Huronda receive a pin and certificate and
their name is inscribed in a memorial book
displayed at the camp.

Form/Formulaire
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Les enfants et les jeunes insulino-
dépendants peuvent profiter de I'expérience
du camping grace a ce programme. Les
gardiens du Camp Huronda regoivent une
épingle et un certificat et leur nom est inscrit
dans un livre commémoratif exposé au camp.

Award/Prix Knights of Lake Joe $100 CDN N/A Individual or One of the CNIB and Lions signature
club/Individu ou partnerships, Lake Joseph Centre is a camp
club for visually impaired people of all ages.
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Donations are used to fund the camp’s
operations.
Form/Formulaire
Le Centre Lake Joseph est I'un des
partenariats signés par INCA et les Lions. Il
s'agit d'un camp pour les personnes
malvoyantes de tous ages. Les dons sont
utilisés pour financer le fonctionnement du
camp.
Award/Prix Life $200 CDN Club requests Any club member who has been an active
Membership, District member for 20 years or more and who has
Multiple District Governors given outstanding service to their club or
A/ Council to community, or a member who is critically ill,
Membre a vie endorse. or a member who_|s 70 years oI_d, or oldfar
District muItipI,e may be granted Life Membership by their
district.
« A » Le Club dkkkkkkkhkkkhkkhhkhhhkkhhkhkhhhhhhhkhhhhhrkkhrhdk
demande au Life membership form/Demande - membre a
conseil des vie
gouverneurs de kkkkkhkkkhkhkkkhhhkkkhkhhhkhkhhhkhkhhhhkhkhhhhkhkhhhhhdx
district de Tout membre actif depuis 20 ans ou plus et
donner leur qui a rendu des services exceptionnels a son
approbation. club ou a sa communauté, ou un membre
gravement malade, ou un membre &gé de 70
ans ou plus, peut se voir accorder le statut de
membre a vie par son district.
Award/Prix District Team N/A District Governor/ Formerly called the 100% District Governor

Excellence Award/Prix
d’excellence d’équipe
du district

Gouverneur du
district.

Award, in order to earn the DG Excellence
Award, at least 50% of Region or Zone chairs
earn the Region/Zone chair Excellence
Award.
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Form/Formulaire
Anciennement appelé le prix du gouverneur
de district a 100 %, pour obtenir le prix
d'excellence de la DG, au moins 50 % des
présidents de région ou de zone doivent
obtenir le prix d'excellence du président de
région/zone.
Award/Prix Region/Chairperson N/A District Governor. Criteria includes achieving 50% of Club
Excellence Award /Gouverneur du Presidents in Region/Zone achieve Club
district. President Excellence Award.
Form/Formulaire
Les critéeres comprennent l'obtention du prix
d'excellence du président de club par 50 %
des présidents de club de la région/zone.
Award/Prix Club Excellence Award August 31°t/ Submitted by Club For Clubs that excel in community service,
31 aout to District Governor. | membership growth, communications and
) organizational operations. (Club must be
Soumis par le club chartered prior to January 1 of the fiscal year to
au gouverneur du qualify.)
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Form/Formulaire
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Pour les clubs qui excellent dans le service a
la communauté, la croissance des effectifs,
les communications et les opérations
organisationnelles. (Le club doit avoir regu sa
charte avant le 1er janvier de l'année fiscale pour étre
admissible).
Award/Prix District A4 Leadership March 31531 Submitted by Club Letter of submission from Club President to

Award/ Prix District A4
pour le leadership

mars

President to District
Governor who
selects recipient(s)
in collaboration with

District Governor outlining achievements of
candidate during period of activity, March 15
to March 14 of next year. Lettre de
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members of District | présentation du président du club au
Awards team. gouverneur de district décrivant les
) réalisations du candidat pendant la période
Squmls par le d'activité, du 15 mars au 14 mars de I'année
président du club au hai
gouverneur du prochaine.
district qui
sélectionne le(s)
récipiendaire(s) en
collaboration avec
les membres de
I'équipe des
récompenses du
district.
Award/Prix 100% Secretary After July 31 Zone Chair who For contribution made from Aug. 1 to

current year, to | fowardsto Awards | j,ne 30 of net calendar year.
Committee. . . !

June 30 of next | 5 icident de zone Poyr les coptrlbutlons versees du ter

year. qui transmet au aolt au 30 juin de 'année civile nette.
comité des prix.

District Award/Prix | 100% Treasurer No later than 60 | Zone Chair who Criteria for this award are outlined in the

days following
the District A4
annual
convention

forwards to Awards
Committee and
Governor.

Président de zone
qui transmet aux
Gouverneur et le
comité des prix.

District Directory.

Les critéres d'attribution de ce prix sont
décrits dans I'annuaire du district.

A4 Club Bulletin

Bulletin editor
forwards to Awards
Chairperson.

Le rédacteur du
bulletin transmet au

Criteria for this award are outlined in the
District Directory.

Les critéres d'attribution de ce prix sont
décrits dans I'annuaire du district.
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président du comité
des prix.
A4 Membership Zone chairperson Criteria for this award are outlined in the
Development who adds District Directory.
discretionary points
Eeefgi:)enf%?]”:i‘:dgg 0 | | es critéres d'attribution de ce prix sont
meets with décrits dans l'annuaire du district.
Governor and
Awards committee.
Award/Prix Leo Club of the Year March 1 District Leo Period of activity: April 1 to March 315t of next
Chairperson in year.
collaboration with Pour les contributions versées du 1er avril au
(D:It?;?rd Awards 31 mars de I'année civile nette.
Award/Prix A4 Leo of the Year District Leo Criteria for this award are outlined in the
Chairperson in District Directory.
collaboration with
(D:'hStr'Ct Awards Les critéres d'attribution de ce prix sont
ar. décrits dans l'annuaire du district.
Award/Prix A4 Sight Awareness Letter submitted by | Criteria for this award are outlined in the
Award Club President or District Directory.
Secretary to Zone
chair. Les critéres d'attribution de ce prix sont
décrits dans l'annuaire du district.
Award/Prix District A4 Internet March 1 Criteria for this award are outlined in the

Communications
Award

District Directory and website./

Les critéres d'attribution de ce prix sont
décrits dans I'annuaire du district et le site
web.

Period of activity: April 1 to March 315t of next
year. / Pour les contributions versées du 1er
avril au 31 mars de I'année civile nette.




